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See the notice on TED website

476981-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Arkitekt-, bygg-, ingenjörs- och besiktningstjänster – Opracowanie pełno-branżowej 
dokumentacji projektowej budowlanej i wykonawczej wraz z uzyskaniem 2 odrębnych decyzji 
umożliwiających realizację zadania dla budowy drogi pieszo - rowerowej wraz z 
wielopoziomowym parkingiem w ciągu ul. Tabaki w Swarzędzu.
OJ S 131/2026 10/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Gmina Swarzędz
E-postadress: zamowenia@swarzedz.pl
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Opracowanie pełno-branżowej dokumentacji projektowej budowlanej i wykonawczej wraz 
z uzyskaniem 2 odrębnych decyzji umożliwiających realizację zadania dla budowy drogi 
pieszo - rowerowej wraz z wielopoziomowym parkingiem w ciągu ul. Tabaki w Swarzędzu.
Beskrivning: Przedmiotem niniejszego zamówienia są usługi polegające na opracowaniu 
pełnobranżowej dokumentacji projektowej budowlanej i wykonawczej wraz z uzyskaniem 2 
odrębnych decyzji umożliwiających realizację zadania dla budowy drogi pieszo - rowerowej 
wraz z wielopoziomowym parkingiem w ciągu ul. Tabaki w Swarzędzu. Szczegółowy zakres 
zamówienia został określony w Załączniku nr 9 do SWZ. Pozostałe warunki dotyczące 
realizacji zamówienia określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy – 
Załącznik nr 10.
Förfarandets identifierare: 33820be3-7c38-48d7-9e0c-2690465f3d04
Intern identifierare: WRPZP.271-31/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Pełen opis wymagań, sposób komunikacji, sposób 
składania i otwarcia ofert oraz wszelkie niezbędne informacje zawarto w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ).

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjörs- och besiktningstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 71240000 Arkitekt-, ingenjörs- och planeringstjänster, 71320000
 Byggtekniska konstruktionstjänster

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Rynek 1  
Ort: Swarzędz
Postnummer: 62-020
Del av land (NUTS): Poznański (PL418)

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/476981-2026
mailto:zamowenia@swarzedz.pl
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Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 
Wykonawca na wezwanie Zamawiającego zobowiązany jest złożyć następujące podmiotowe 
środki dowodowe: 1) aktualne na dzień składania oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu 
oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca 
składa w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia sporządzonego zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego rozporządzeniu wykonawczym komisji (UE) 
2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia. Zamawiający informuje, iż instrukcję wypełnienia oraz 
edytowalną wersję formularza JEDZ można znaleźć pod adresem: https://www.uzp.gov.pl
/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-

 zamówienia. JEDZ można wypełnić za pomocą serwisu dostępnego pod adresem: dokument
 postępując zgodnie z zamieszczoną tam instrukcją z zastrzeżeniem https://espd.uzp.gov.pl/

poniższych uwag: - w Części II Sekcji D (Informacje dotyczące podwykonawców, na których 
zdolności Wykonawca nie polega) Wykonawca oświadcza, czy zamierza zlecić osobom 
trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek części zamówienia (w przypadku twierdzącej 
odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, wykaz proponowanych podwykonawców), 
natomiast Wykonawca nie jest zobowiązany do przedstawienia w odniesieniu do tych 
podwykonawców odrębnych, zawierających informacje wymagane w Części II Sekcja A i B 
oraz w Części III; - w Części IV Zamawiający żąda jedynie ogólnego oświadczenia 
dotyczącego wszystkich kryteriów kwalifikacji (sekcja α), bez wypełniania poszczególnych 
Sekcji A, B, C i D; - Część V (Ograniczenie liczby kwalifikujących się kandydatów) należy 
pozostawić niewypełnioną. Celem ułatwienia Wykonawcy sporządzenia JEDZ Zamawiający 
przygotował Formularz JEDZ, który został załączony na stronie prowadzonego postępowania. 
Formularz JEDZ, wstępnie przygotowany przez Zamawiającego, zawiera tylko pola wskazane 
przez Zamawiającego. W przypadku gdy Wykonawca korzysta z możliwości samodzielnego 
utworzenia nowego formularza JEDZ/ESPD, aktywne są wszystkie pola formularza. Należy je 
wypełnić w zakresie stosownym do wymagań określonych przez Zamawiającego w 
przedmiotowym postępowaniu. Przy wszystkich podstawach wykluczenia domyślnie 
zaznaczona jest odpowiedź przecząca. Po zaznaczeniu odpowiedzi twierdzącej Wykonawca 
ma możliwość podania szczegółów, a także opisania ewentualnych środków zaradczych 
podjętych w ramach tzw. samooczyszczenia. JEDZ nie należy wypełniać w części II sekcji D, 
w części IV sekcji od A-D i części V. W części II sekcja A w miejscu, gdzie żąda się informacji 
dotyczącej VAT należy wpisać numer NIP i/lub PESEL. 2) oświadczenie wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp., o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 
r. poz. 1616 z późn. zm.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – 
Załącznik nr 8 do SWZ; 3) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 4) oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie 

https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument
https://espd.uzp.gov.pl/
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odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp - wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ. 5) oświadczenie, o niepodleganiu wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 11 do SWZ 
oraz Załącznik nr 12 (jeżeli dotyczy); 6) Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp sporządzoną 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 7) wykaz usług wykonanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały 
wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane należycie 
– wzór wykazu stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. Dowodami, o których mowa powyżej są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały 
wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów - oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych, referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. 8) wykaz 
osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami – załącznik nr 4 do SWZ. 2. Wykaz 
dokumentów składających się na ofertę: 1) formularz ofertowy - zgodnie z Załącznikiem nr 1 
do SWZ; 2) oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 Pzp (dotyczy wyłącznie 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia w przypadku, o którym 
mowa w art. 117 ust. 2 i 3 Pzp) - wzór oświadczenia wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie – zgodnie z Załącznikiem nr 13 do SWZ 3) zobowiązanie innego podmiotu – 
zgodnie z Załącznikiem nr 6 do SWZ (jeżeli dotyczy); 4) Dowód wniesienia wadium, jeżeli 
wnoszone jest ono w inne formie niż pieniądzu. 5) Wykaz doświadczenia Doświadczenie 
Głównego projektanta / Koordynatora projektu oraz projektanta w specjalności inżynieryjnej 
drogowej – wzór zawarto w załączniku nr 5 do SWZ (jeżeli dotyczy). 2. Dodatkowo do oferty 
należy dołączyć: 1) w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania, zamawiający żąda od wykonawcy odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru; 2) Wykonawca nie jest zobowiązany do 
złożenia dokumentów, o których mowa w pkt 1), jeżeli Zamawiający może je uzyskać za 
pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane 
umożliwiające dostęp do tych dokumentów 3) jeżeli w imieniu wykonawcy działa osoba, której 
umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 1), 
Zamawiający żąda od Wykonawcy pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego 
umocowanie do reprezentowania wykonawcy; 4) pkt 3 stosuje się odpowiednio do osoby 
działającej w imieniu wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
publicznego; 5) pkt 1-3 stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu podmiotu 
udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy lub Podwykonawcy 
niebędącego podmiotem udostępniającym zasoby na takich zasadach.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
Ustawa Prawo zamówień Publicznych z dnia 11 września 2019 r.
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2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvångsförvaltning: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp w sytuacji gdy dotyczy zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd.
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego 
z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia.
Avbruten näringsverksamhet: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy zawieszenia prowadzonej działalności.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy podobnej 
sytuacji jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, wynikającej z podobnej procedury, 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Korruption: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
w odniesieniu do przestępstw wymienionych w art. 228230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 
46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych.
Bedrägerier: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również 
przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie 
z: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie 
zamawiającego zostały ukarane za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
Insolvens: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w 
zakresie w jakim dotyczy otwarcia likwidacji wykonawcy.
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczą opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne.
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie 
z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z postawami wykluczenia przewidzianymi w 
przepisach ustawy Pzp, które nie mają swojego odpowiednika w przepisach dyrektyw 
dotyczących zamówień publicznych. Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) 
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności 
dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i 
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270277d Kodeksu karnego 
[przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia 
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wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a 
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego 
w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów 
zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. 
poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania 
karnego, 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, jeżeli zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie.
Barnarbete och andra former av människohandel: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie 
z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania 
pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 
189a Kodeksu karnego.
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a 
Kodeksu karnego.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa 
przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną, czyli 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu 
karnego.
Deltagande i en kriminell organisation: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu 
karnego.
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona układu z wierzycielami.
Konkurs: Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w 
zakresie w jakim dotyczy ona ogłoszenia upadłości.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Opracowanie pełno-branżowej dokumentacji projektowej budowlanej i wykonawczej wraz 
z uzyskaniem 2 odrębnych decyzji umożliwiających realizację zadania dla budowy drogi 
pieszo - rowerowej wraz z wielopoziomowym parkingiem w ciągu ul. Tabaki w Swarzędzu.
Beskrivning: Przedmiotem niniejszego zamówienia są usługi polegające na opracowaniu 
pełnobranżowej dokumentacji projektowej budowlanej i wykonawczej wraz z uzyskaniem 2 
odrębnych decyzji umożliwiających realizację zadania dla budowy drogi pieszo - rowerowej 
wraz z wielopoziomowym parkingiem w ciągu ul. Tabaki w Swarzędzu. Szczegółowy zakres 
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zamówienia został określony w Załączniku nr 9 do SWZ. Pozostałe warunki dotyczące 
realizacji zamówienia określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy – 
Załącznik nr 10.
Intern identifierare: WRPZP.271-31/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjörs- och besiktningstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 71240000 Arkitekt-, ingenjörs- och planeringstjänster, 71320000
 Byggtekniska konstruktionstjänster

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Swarzędz
Postnummer: 62-020
Del av land (NUTS): Poznański (PL418)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: a) Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie: - co najmniej jedną pracę projektową 
zakończoną sporządzeniem pełnobranżowej dokumentacji projektowej wraz z otrzymaniem 
prawomocnej decyzji umożliwiającej realizację inwestycji polegającej na budowie lub 
przebudowie parkingu wielopoziomowego, - co najmniej jedną pracę projektową zakończoną 
wydaniem prawomocnej decyzji umożliwiającej realizację inwestycji polegającej na budowie 
lub przebudowie drogi pieszo-rowerowej lub drogi o długości nie mniejszej niż 1000 m. 
Uwaga! Przez budowę należy rozumieć wykonywanie obiektu budowlanego w określonym 
miejscu, a także odbudowę, rozbudowę, nadbudowę obiektu budowlanego. Przez przebudowę 
należy rozumieć wykonywanie robót budowlanych, w wyniku których następuje zmiana 
parametrów użytkowych lub technicznych istniejącego obiektu budowlanego, z wyjątkiem 
charakterystycznych parametrów, jak: kubatura, powierzchnia zabudowy, wysokość, długość, 
szerokość bądź liczba kondygnacji; w przypadku dróg są dopuszczalne zmiany 
charakterystycznych parametrów w zakresie niewymagającym zmiany granic pasa drogowego;

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że dysponuje 
wykwalifikowanymi osobami, które zostaną skierowane do realizacji zamówienia, tj.: - Główny 
projektant / Koordynator projektu - osoba posiadająca uprawnienia budowlane do 
projektowania w specjalności architektonicznej bez ograniczeń zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 
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1994 r. Prawo budowlane oraz minimum 5-letni staż pracy na stanowisku projektanta oraz 
wykonała lub brała udział w wykonaniu co najmniej 1 dokumentacji projektowej dotyczącej 
budowy lub przebudowy parkingu wielopoziomowego zakończonej otrzymaniem prawomocnej 
decyzji umożliwiającej realizację inwestycji. - Projektant – osoby posiadające uprawnienia 
budowlane do projektowania bez ograniczeń zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo 
budowlane: a) w specjalności inżynieryjnej drogowej, która wykonała lub brała udział w 
wykonaniu 1 dokumentacji projektowej zakończonej wydaniem prawomocnej decyzji 
umożliwiającej realizację inwestycji polegającej na budowie lub przebudowie drogi pieszo-
rowerowej lub drogi o długości nie mniejszej niż 1000 m; b) w specjalności konstrukcyjno – 
budowlanej; c) w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych; d) w specjalności instalacyjnej 
w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych; e) w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych. Uwaga! Przez 
budowę należy rozumieć wykonywanie obiektu budowlanego w określonym miejscu, a także 
odbudowę, rozbudowę, nadbudowę obiektu budowlanego. Przez przebudowę należy rozumieć 
wykonywanie robót budowlanych, w wyniku których następuje zmiana parametrów użytkowych 
lub technicznych istniejącego obiektu budowlanego, z wyjątkiem charakterystycznych 
parametrów, jak: kubatura, powierzchnia zabudowy, wysokość, długość, szerokość bądź 
liczba kondygnacji; w przypadku dróg są dopuszczalne zmiany charakterystycznych 
parametrów w zakresie niewymagającym zmiany granic pasa drogowego; UWAGA: - 
Zamawiający uznaje, iż doświadczenie liczone jest od dnia uzyskania uprawnień; - 
Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej osoby na więcej niż jedno stanowisko, - 
Zamawiający, określając wymogi w zakresie posiadanych uprawnień budowlanych, dopuszcza 
odpowiadające im uprawnienia budowlane wydane obywatelom państw Europejskiego 
Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12a oraz 
innych przepisów ustawy Prawo Budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej 
(Dz. U. z 2023 r. poz. 334) - które pozwalać będą na pełnienie określonych funkcji w zakresie 
objętym umową.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena – waga kryterium 60%. Szczegółowy opis w SWZ.
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Doświadczenie Głównego Projektanta/Koordynatora projektu – waga kryterium 
20%. Szczegółowy opis w SWZ.
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Doświadczenie projektanta w specjalności inżynieryjnej drogowej – waga 
kryterium 20%. Szczegółowy opis w SWZ.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz

https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
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De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: 30.000,00 
PLN. Szczegółowy opis zawarto w SWZ.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 12/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy umieścić na platformazakupowa.pl pod 
adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Wzór umowy stanowi Załącznik nr 10 do SWZ. 
Od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, wymagane będzie 
wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 5 % wartości oferty (brutto).
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp. oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem 
terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 

https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
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terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem 
zamówień publicznych”. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Gmina 
Swarzędz
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Gmina Swarzędz
Organisation som behandlar anbud: Gmina Swarzędz

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Gmina Swarzędz
Registreringsnummer: 7770003274
Avdelning: Wydział Radców Prawnych i Zamówień Publicznych
Postadress: ul. Rynek 1
Ort: Swarzędz
Postnummer: 62-020
Del av land (NUTS): Poznański (PL418)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Wydział Radców Prawnych i Zamówień Publicznych
E-postadress: zamowenia@swarzedz.pl
Tfn: +48616512406
Fax: +48616512211
Webbadress: https://swarzedz.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002

mailto:zamowenia@swarzedz.pl
https://swarzedz.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/swarzedz
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Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801
Fax: +48224587800
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: f5485449-3669-4142-b5db-c1a10d11c66b  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 07/07/2026 12:57:19 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 476981-2026
EUT S-nummer: 131/2026
Publiceringsdatum: 10/07/2026
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